Відділ освіти, сім’ї, молоді та спорту

Гусятинської районної державннної адміністрації
З досвіду роботи 

вчителя англійської мови навчально-виховного комплексу 

«Загальноосвітня школа І-ІІІ ступенів №1- гімназія» м.Копичинці

Танькової Ольги Михайлівни 

[image: image1.jpg]



Розвиток освіти в Україні характеризується переосмисленням цінностей, пошуками нового в теорії та практиці навчання і виховання. В її основі – розвиваюча, культуротворча домінанта, виховання відповідальної особистості, яка вміє критично мислити, опрацьовувати різноманітну інформацію, використовувати набуті знання і вміння для творчого розв’язання проблем, прагне змін на краще. За концепцією Нової української школи, найбільш успішними на ринку праці в найближчій перспективі будуть фахівці, які вміють навчатися впродовж життя, ставити цілі та досягати їх, працювати в команді, спілкуватися в багатокультурному середовищі та володіти іншими сучасними вміннями. Тому, впровадження компетентністного підходу до змісту освіти, який в свою чергу, підкреслює його практичну зорієнтованість є основним завданням сучасної школи.    
 

Відповідно до нового базового Закону України «Про освіту» визначено 10 ключових компетентностей для НУШ, важливим чинником розвитку яких є інтегрованість змісту уроку іноземної мови, спрямованість освітнього процесу на комплексне сприйняття світу учнем через встановлення міжпредметних зв’язків. Формування комунікативної компетентності учнів засобами міжпредметних зв’язків сьогодні є одним з основних завдань на шляху реалізації мети мовної освіти в Україні, що узгоджується з європейськими освітніми стандартами, Загальноєвропейськими рекомендаціями з мовної освіти. 

Нова програма з англійської мови змінила підходи до процесу викладання й чітко визначила орієнтацію на потреби учня.  Оскільки результатом навчання учнів іноземної мови є формування в них навичок та умінь користуватися мовою як засобом спілкування, ключовим у своїй роботі вважаю принцип комунікативної спрямованості, головна функція якого полягає у забезпеченні повноцінного мовленнєвого розвитку школярів через оволодіння складними синтаксичними та лексичними конструкціями. 

Для реалізації цієї мети бачу єдиний шлях: застосування інтерактивних та проектних технологій особистісно орієнтованого навчання, які на мою думку, є дуже дієвими, оскільки передбачають моделювання життєвих ситуацій, використання рольових ігор, спільне вирішення проблем на основі аналізу певних обставин та ситуацій. Пропонуючи учням активні форми роботи для навчання, я тим самим створюю умови для їх активної участі в процесі набуття знань і  застосування їх у реальному житті. 
Я працюю над проблемою «Сприяння розвитку життєвих компетентностей та вмінь учнів Нової української школи у світі, що швидко змінюється», яка, на мою думку, є надзвичайно актуальною сьогодні, адже сучасний вчитель перш за все повинен розвивати компетентності, які необхідні людині для того щоб приймати відповідальні рішення в ситуації вибору, прогнозуючи можливі наслідки. Освіта ХХІ століття має не лише дати базові знання з різних галузей науки і мистецтва, а й сформувати навички, які допоможуть молодим людям максимально реалізувати власний потенціал і досягнути високих результатів. Таким чином, щоб бути успішним у житті, треба оволодіти «вміннями ХХІ століття». 
Розвиток критичного мислення та спроможність приймати рішення вважають основою навчання ХХІ століття. Останні дослідження в галузі когнітології (науки про когнітивні (пізнавальні) процеси у свідомості людини, що забезпечують оперативне мислення та пізнання світу),  поставили під сумнів принцип «спочатку знання, а потім їх застосування». З’ясувалося, що використання знання вже у  процесі його отримання, а також застосування навичок критичного мислення, значно підвищує рівень мотивації та покращує результати навчання.
Для кожного з етапів формування критичного мислення використовую різні вправи: 

1. «Know-want to know-learnt». Ставлю учням питання для самостійного осмислення за обраною темою. Наприклад, при вивченні теми “Global warming”: Що ви знаєте про глобальне потепління? Які фактори сприяють глобальному потеплінню? Що вам би хотілося ще взнати з цієї теми? Відповіді записуються кожним учнем в колонки «Знаю» і «Хочу знати» у таблицю. Або можна одразу влаштувати обговорення в парах/трійках/командах. Потім учні заповнюють останню колонку таблиці. Після чого йде спільне обговорення того, чи співпали колонки 2 і 3. Колонка «Хочу знати» дає поштовх до подальшого пошуку нової інформації самостійно – до наступного заняття. 

2. Predicting. Показую ілюстрацію до теми обговорення. Діти мають зробити свої припущення щодо теми та що вони знають з цього приводу. Вчитель може задати такі питання: як ви думаєте, що тут зображено? До чого це відноситься (в повсякденному житті, чи до якої галузі/сфери науки тощо)? Яка тема нашого обговорення? Що ви чули про це? 

3. Brainstorming. Запитую, що учні знають про певну тему/проблему. Кожен учень записує те, що згадає (на це виділяється 2 хв.). Далі учні обмінюються інформацією в командах – записують нові ідеї, якщо такі в когось з’являться. Потім по колу кожна команда називає якийсь із записаних фактів і всі разом складають єдиний список ідей у вигляді тез – в одну «кошик» (можна взяти реальний кошик і складати туди папірці з ідеями.
На початковому етапі вивчення іноземної мови використовую технологію «Storytelling», яка допомагає вчити учнів складати оповідання за опорними словами на задану тему, формувати вміння стисло і послідовно висловлювати думку, передавати її на письмі; удосконалювати навички літературної вимови іноземних слів; збагачувати словниковий запас учнів; розвивати увагу, уяву. На середньому та старшому етапах мої вихованці працюють з “Story cubes” та “Story stones.” Такі ігри також дозволяють розвивати гнучкість та вміння домовлятися. Із кожною наступною спробою зростає впевненість дітей у власних сильних сторонах. За допомогою візуальних інструментів мозок починає шукати нестандартні рішення й тренується пристосовуватися до нових умов. До того ж ті діти, які зазвичай не дуже активні на уроках і лише зрідка висловлюють свою думку, включаються в груповий процес, почуваються частиною колективу. 

Креативність і творчість можна виховувати, заохочуючи в учнів допитливість, відкритість до нових ідей, через використання вправ-ігор.  Учні слухають фрагмент музичного твору, в якому можна почути звуки природи: шум моря, шелестіння листя, пташиний спів тощо. Діти відображають на своїх малюнках ті образи, які вони «побачили». Описуючи класу свій малюнок, учні повторюють лексику за темами: Weather (Природа), Seasons (Пори року). Colours (Кольори), Animals (Тварини). Вправи такого типу є надзвичайно ефективним засобом розвитку творчих здібностей учнів, засобом прищеплення естетичних смаків та любові до природи. Уроки TBL дають змогу розвивати творчі здібності і за допомогою спілкування забезпечують особисту залученість (так як учасники говорять те, що вважають за потрібне), а це неодмінна умова мотивації до вивчення іноземної мови та «половина успіху». Технологія «завдання орієнтованого навчання та викладання» дає учням теж повну свободу у виборі мовних засобів для виконання завдання.        Починаючи урок в середніх та старших класах, на етапі введення учнів в атмосферу іншомовного спілкування використовую різноманітні форми і методи, такі як “Мозковий штурм”, “Мікрофон” чи “Незавершені речення” , що спонукає учнів проявити уяву  та творчість, дає їм можливість вільно висловлювати свої думки. Обговорюючи тему “Modern music” у 9 класі, пропоную учням послухати уривок музичного твору. Запитую: “What is strange about this music? ”, “What musical instruments do the musicians play?”, “What genre of music can you refer it to?” Вислухавши їхні ідеї та припущення, знайомлю їх із незвичайною групою “Blue man group”, яка виступає в образі синіх інопланетян і грає на незвичайних інструментах. Учні беруть інтерв’ю у музикантів та пишуть їм лист.
З позиції комунікативного підходу зміст уроку іноземної мови визначаю за п’ятьма основними принципами, такими як  орієнтація на особистість, мовленнєва спрямованість, ситуативність, функціональність, новизна.

Вважаю, що для вивчення іноземної мови, як і для будь-якої іншої справи, потрібна позитивна мотивація - тобто бажання займатися, потреба у цьому, інтерес. Цього я досягаю за допомогою гри.  Адже гра - це спосіб життя та діяльності дитини. Гратися - це завжди весело, цікаво. Під час гри дитина підсвідомо, без напруги засвоює та закріплює надзвичайно багато інформації. Часто починаю свої уроки з мовленнєвих розминок чи ігор. “Associations” – одна з улюблених. Я називаю слово, наприклад «apple», a учень – будь-яке слово, яке асоціює із цим словом, наприклад «green» or «red». Наступний учень називає те слово, яке у нього поєднується із словом «green», наприклад «grass» і т.д. “What am I” – інша гра, яку я використовую на уроках ( On small pieces of paper, I write nouns and then put them on each student’s back with tape. Students walk around the class asking yes/no questions until they find out which noun they have on their back). A cup of conversation – вправа, яка допомагає невимушено розпочати урок і спонукає учнів спілкуватись іноземною мовою (I write 1 question per student on separate slips of paper. I put the slips of paper into a coffee cup hence, a Cup of Conversation! Then I сome to each student and he/she picks a slip of paper from the cup. They read the question, find a partner and talk to each other for 5 minutes.)
Так,  вивчаючи тему “Domestic animals” у 4 класі один із уроків починаю із гри-пісні “Who took the cookie” повторюючи назви диких тварин, які учні вивчили раніше. Зразки питань і відповідей, які учні дізналися в «Who took the Cookie?» можуть використовуватись у різних ситуаціях в класах. Після того, як учні дізналися «Хто .....? питання-шаблон з пісні, легко може бути використане, щоб ставити такі питання, як “Who has a pen?”, “Who needs crayons?”, “Who took my eraser?” і т.д. “Who took the Cookie?” чудово підходить для  вивчення ритму і інтонації англійської мови.
На інших етапах теж використовую різноманітні ігри та види діяльності, щоб мотивувати учнів та формувати їх інтерес до вивчення англійської мови. Так, часто використовую “Creative chairs” (Сhildren place their chairs in a circle. They are given one sheet of A4 paper and the children write their names on the back of their piece of paper. Then they sit on their chairs and draw anything they like on the piece of paper. When they hear music, they have to start dancing around the chairs. When the music stops, children should stop and stand behind the nearest chair and draw another picture on the paper on the chair they are standing behind. This procedure is continued until I see that the papers are quite full of drawings. The children then take it in turns to hold up their pictures and describe what they see to the rest of the class. They can use the chunk ‘I can see...’ to introduce the pictures.) 
 У цій діяльності, діти співпрацюють, створюючи малюнки, розвиваючи свою творчість за допомогою спільної роботи, а також розвиваючи свої комунікативні вміння та навички мислення. Tакож впроваджую такі ігри, як: Vocabulary Snake, Top and Tails, Tic-Tac-Toe, Bingo, Story Pass та інші.

Граматичний матеріал також часто подаю у вигляді гри.

Так, відпрацьовуючи у мовленні умовний спосіб, використовую гру “Chain stories”. Починаю розмову: “I’m going to have a picnic at the weekend.” Someone else in the class predicts a consequence of that, e.g. “If you have a picnic this weekend, you will need some food.” Another student then continues the story with something like “If you need some food, you’ll go to the shop.” Це продовжується поки учні не дійдуть цікавого висновку.
На етапі закріплення граматичного матеріалу граємо в гру “Auction” (I divide the students into teams of 5 or so. The students then have 5 minutes to study the worksheet and mark which sentences are correct (0) or incorrect (X).

Then each team receives a set amount of money. I read one sentence from the list in random order. The students should try to buy only the correct sentences. If the sentence is correct the team wins the amount which they bought if for. If it is incorrect the team loses the amount which they bought it for. Any team may win the lost money by stating the incorrect sentence correctly. If the sentence is correct and no one bids on it, all teams must pay a fine. After all the sentences have been read the team with the most money wins.) Вивчаючи тему Present Perfect vs Past Simple у 8 класі, використовую вправу “Life circles” (Students write down answers to the given points into the circles in random order. They should write single words, names or just phrases. Students work in pairs. They swap worksheets and ask each other questions to find out why their partner has written the words in the circles: Why have you written ‘Kyiv’ here?  or Who’s Julia? The other student replies using Present Perfect or Past Simple. Students can also ask some follow-up questions on the same topic. For example, for ‘a place you went on holiday when you were a child’ they could ask: “How often did you go there?”, “Where did you stay?”, “Did you make any friends?”, etc. In the end they report back on the most interesting things they found out about their partner.)
Відомо, що пісня, особливо автентична, є важливим елементом будь-якої мови і тому заслуговує найпильнішої уваги. Крім того, пісня - це чудовий засіб підвищення інтересу як до країни, мова якої вивчається, так і до самої мови, а також ефективний спосіб повторення мовного матеріалу, формування фонетичних навичок, поповнення лексичного запасу учнів, від​працьовування граматичних конструкцій. Так, починаю урок у 2 класі із пісні “Hello song”, тренуючи “How are  you?” ,“I’m fine.”, “I hope that you are too.” Психологічно, діти сприймають і запам'ятовують пісні й скандування під музику набагато краще, ніж будь-який інший текст. Крім того, їм більш зрозуміло й звично таке заняття, як спів хором, ніж просте повторення окремих фраз. Вивчаючи прийменники місця, учні співають “On, in, under, by” і показують жестами де знаходиться предмет. У 4 класі діти співають пісні “On the farm” та “I was, You were”, які допомагають їм краще засвоювати граматичні конструкції (Comparison of adjectives та Past Simple), які вони ще не вивчали на уроках рідної мови. У старших класах добираю такі пісні, які б містили розмовну  лексику, а також були неофіційним джерелом тем для обговорення (кохання, дружба, проблеми підлітків і т. д.), наприклад, “Luka” (проблема жорстокого ставлення до дітей) чи “Imagine” (яким має бути світ).

  Для підсилення мотивації та інтересу учнів до читання та аудіювання використовую різноманітні передтекстові вправи.


F.e. Hidden picture. I show students a small part of the picture - students in groups discuss what it might be. If I don't hear any nice ideas, I gradually reveal some other parts of the picture.

Predicting: from the title: students predict what the whole text is about from the title. From words: they predict what the title might be from a set of words. They read the 1st sentence/paragraph and predict the content of the entire text or read the 1st and last paragraphs and predict the content. 


Обов’язковими видами роботи на передтекстовому етапі вважаю введення та актуалізацію нової лексики. Так на цьому етапі пропоную учням різноманітні лексичні завдання. 

F.e. Word search: students find words in the text that have similar meaning to the given words or phrases and write them. Words can be categorized into verbs, nouns or adjectives

Odd man out/Word relations: in small groups, students are given word sets from text and must cross out odd word.
Перед детальним вивченням тексту пропоную учням переглянути його для того, щоби в загальному дізнатися про зміст тексту. На цьому етапі ефективними вважаю такі завдання:

F.e.: Picture story. Students are given pictures of events in the story which they put in order as they read the text.

Matching. Before class, the first sentence of each paragraph is crossed out. In class, the missing sentences are written up in jumbled order on the board and students add them back into the text in the correct place. 

На післятекстовому етапі пропоную учням вправи на перевірку розуміння змісту тексту та розвиток уміння висловлюватися про прочитане. Важаю за доцільне тут використовувати такі завдання.

F.e. Transformation. Retell a story in the first person not the third person 

Retell a story from the perspective of a different character in the story (e.g. from Colin’s perspective, not from Mary’s (Secret Garden).) 

Present a news story as a TV news item instead of a newspaper item. 

Letter writing. Students write a leaflet or a letter from one of the characters, or a conversation between characters in the text.

Interview the Characters. Students work in pairs.  Each pair of students is given a character from the story, and they pretend to interview that person.  They can ask them about whatever they want.  

Student Quiz

Students write a quiz about the story, alone or in groups.  They can write true/false, agree/disagree, multiple choice, or short answer questions.  When the quizes are done, the papers are collected and redistributed among new students who take the quiz.  

Звичайно ж більшу частину післятекстових вправ підпорядковую вирішенню головного завдання – комунікативної спрямованості навчання. Для активізації комунікативної діяльності учнів, використовую різноманітні форми роботи: парні, групові, індивідуальні. Завдяки такій організації роботи учні відчувають себе більш упевненими та вільними, з більшим бажанням висловлюють свої думки. 

Одним з найефективніших методів навчання учнів іноземному спілкуванню є метод проектів. 

Працюючи над проектним завданням, школяр читає, пише іноземною мовою, прослуховує різні інформаційні джерела (документальні фільми, радіопрограми, телепрограми, інтерв’ю), знімають власні відео – і все це при виконанні одного завдання. Таким чином здійснюється інтеграція всіх видів мовних навичок та вмінь. 

Молодші школярі обожнюють працювати над проектами,тому що даний вид діяльності дає їм шанс показати себе не тільки знавцями англійської мови, але й проявити їхню фантазію.
Рольова гра є невід’ємним елементом сучасного уроку іноземної мови. Переконана, що застосування цього виду мовленнєвої діяльності полегшує навчання діалогічного мовлення у класі, сприяє його осмисленню і пожвавлює роботу з учнями. Рольові ігри допомагають розвивати в учнів здатність бути мовним партнером, правильно вибирати слова і фрази, які відповідають тій чи іншій ситуації, вміння використовувати невербальні засоби спілкування (міміка, жести). Оскільки використання рольових ігор передбачає створення особливого навчального простору, в якому учень готується до вирішення важливих проблем, завдання вчителя полягає в тому, щоб, по-перше, створити життєво-важливу ситуацію, по-друге, розподілити ролі і, по-третє, сформулювати  пошукові завдання, що випливають із ситуації. Тому часто створюю  рольові ігрові ситуації, які відповідають реальному життю та близькі учням (“At the zoo” (2-й клас); “In the shop” (4-й клас); “At the Information Office”; “Making a complaint” (9-й клас); “A job interview”, “At the airport” (10-й клас). 
В умовах масової комп’ютеризації та інформатизації всіх аспектів життя формула Нової української школи передбачає наскрізне застосування інформаційно-комунікаційних технологій в освітньому процесі. Вивчення іноземної мови сприяє не лише формуванню нової особистості, яка увібрала у себе досвід рідної та іншомовної культури та здатна функціонувати у полімовному просторі, але й інформаційно грамотну особистість XXI століття, яка здатна орієнтуватися у розмаїтті медіаінформації, використовуючи її для становлення власної життєвої позиції. Сучасний учень оточений інформацією, яка поступає з різних медіаджерел, більшість з яких іншомовні. Вони мають доступ до автентичних матеріалів для пошуку та отримання знань, необхідної інформації, її збереження та передачі, тому поряд з формуванням описаних вище компетентностей при вивченні іноземних мов необхідно зосередитися на формуванні ще однієї важливої життєвої компетентності – інформаційної, яка водночас дозволяє критично застосовувати інформаційно-комунікативні технології (ІКТ) для створення, пошуку, обробки, обміну інформацією в класі на уроці та вдома. 

В процесі роботи переконалася, що використання на заняттях комп'ютерних навчальних програм - це досить ефективний та доцільний засіб у навчанні учнів англійської мови, спрямований на розвиток комунікативних здібностей учнів. Це дозволяє відійти від традиційних форм навчання й підвищити індивідуалізацію навчальної діяльності учнів, оптимізувати засвоєння мовних структур та граматичних правил, а також подолати монотонність заняття при формуванні мовленнєвої та комунікативної компетенції учнів при навчанні англійської мови. Використовую інструментальну програму-оболонку Hot Potatoes, яка надає можливість самостійно створювати інтерактивні завдання і тести для контролю і самоконтролю учнів. За допомогою програми можна створити 10 типів вправ і тестів з використанням текстів, графічної, аудіо і відеоінформації. Застовую Edpuzzle, яка дозволяє створювати інтерактивні онлайн уроки на основі відео фрагментів. Lyricstraining.com –  корисна для вивчення слів за допомогою музики. Пропоную учням прослухати пісню і відповідно до їхнього рівня знань вписати в тексті слова, які співає зірка, але яких бракує у субтитрах. Залежно від обраного рівня, не вистачає 10%, 25%, 50% або 100% слів. Ego4u.com та englisch-hilfen.de/ - містять великий вибір граматичних вправ, матеріалів та ігор. Працюючи на сайті British Council http://learnenglishkids.britishcouncil.org,  учні створюють свої власні комікси за допомогою Сomic strip maker. 
За допомогою автентичних текстів знайомлю учнів з реаліями англомовних країн, поглиблюючи їхні лінгвокраїнознавчі знання. При цьо​му залучаю учнів до активної мовленнєвої діяльності,  спрямованої на виховання позитивного ставлення до іноземної мови. Головна моя мета – захопити учнів вивченням англійської мови; підтримати інтерес дитини до школи; зосередити увагу на успіхах і перемогах, навіть незначних. На мою думку це мені вдається, про що свідчать показники якості та успішності за період атестації. 
Працюючи над даною проблемою, я переконалася, що саме комунікативно-орієнтоване навчання на основі автентичних матеріалів найбільш сприяє розвитку творчих здібностей та пізнавальних інтересів школярів. Свідченням цього є результат моєї роботи з школярами, які щорічно виборюють призові місця на ІІ та ІІІ етапах Всеукраїнських  олімпіад з англійської мови, обирають професії, тісно пов’язані із знанням іноземної мови.

Постійно працюю над підвищенням свого фахового рівня, збагачую свій досвід, переймаю досвід вчителів-новаторів. 

Впродовж 2016-2019рр. брала участь у різноманітних вебінарах та тренінгах:
	Вебінар Macmillan Education «Техніка проведення онлайн тестування» (09.02.2016) 

	Teaching vocabulary to prepare for the Ukrainian State ExamВебінар для вчителів англійської мови Macmillan Education « »
 (03.03.2016)

	Методичний захід «День Оксфорду на Тернопільщині» (16.03.2016) 

	Тренінг GoGlobal «Let’s GoCamp: apractical guide for fun English language activities» (26-27.05.2016) 

	Вебінар Macmillan Education для вчителів англійської мови «ЗНО з англійської мови: результати, типові помилки та шляхи їх усунення» (29.08.2016) 

	Вебінар Macmillan Education для вчителів англійської мови, які працюють в 10-11 класах "Teaching writing an informal letter" – (23.11.2016) 

	Вебінар British Council  “Which training? What kind of development?” – 12.01.2017

	Вебінар British Council  “ Exploiting digital video for language development” -16.02.2017

	Тренінг GoGlobal «GoCamp: Innovative Methodology and New Approaches to School English language Camps» (05-06.04.2017)

	Тренінг British Council “Teacher and trainer development course” (15-21 December 2017)

	Тренінг British Council «Навчання англійської у початковій школі у новому контексті» (21-28.02.2018)

	Вебінар British Council «Talking to teenagers in the English language classroom» 17.01.2019


Намагаюсь бути активним членом шкільної кафедри вчителів іноземних мов, даю відкриті уроки та виступаю із доповідями. У 2013 році брала участь у пілотному онлайн проекті British Council “Англійська мова у початковій школі”(СiPELT), за результатами якого ділилася досвідом участі перед методистами РМК області. 29 березня 2017 року на базі районного методичного кабінету відбулося засідання семінару-практикуму по удосконаленню розмовної мови та педагогічної майстерності вчителів англійської та французької мов на тему: «Організація навчально-виховного процесу з іноземної мови в основній та старшій школі. Особливості підготовки школярів до державної підсумкової атестації та зовнішнього незалежного оцінювання з англійської та французької мов», де ділилася практичними рекомендаціями з питань підготовки школярів до успішного виконання творчих завдань, тестування та оцінювання учнів, обговорюючи питання ролі креативності у розкритті навчального потенціалу учнів. 30 січня 2018 р. провела тренінг для вчителів англійської та французької мов у рамках проекту «Вчителі англійської мови – агенти змін. В ході тренінгу педагоги опрацьовували питання іншомовної освіти XXI століття, ефективного планування уроків, визначення очікуваних результатів та підвищення результативності уроків. 20 квітня 2018 року на базі НВК «ЗОШ І-ІІІ ст. №1-гімназія» м. Копичинці проведено семінар-практикум заступників директорів з навчально-виховної і навально-методичної роботи з теми «Нова початкова школа – простір освітніх можливостей», на якому організувала предметно-педагогічний практикум. У серпні 2018 року провела тренінги для 4 груп вчителів англійської мови Гусятинського, Заліщицького та Підволочиського районів , які навчають учнів 1 класів НУШ. 28 листопада 2018 р. презентувала досвід роботи на обласному семінарі методистів РМК та ОТГ «Робота вчителя іноземної мови в умовах реалізації Державного стандарту початкової загальної середньої освіти».
Підготувала 3 методичні посібники «A textbook on home-reading» (The life and strange surprising adventures of Robinson Crusoe. OUP, 2000), до якого розробила завдання різних типів, «Reading Comprehension tests» та «Тренувальні вправи для підготовки учнів до виконання тестових завдань з англійської мови (для учнів 7 класу)». 

Мої учні брали участь у конкурсах, які проводили видавництва Macmillan (Macmillan readers Competition (2013) та MM Publications  (My Motherland: the place I love the most (2016)). Учениця 5 гімназійного класу Банира І. стала лауреатом обласного конкурсу “Learn the language – learn the world” (III диплом) (2016). Починаючи з 2013 року учні НВК щорічно брали участь у програмі Американських Рад з міжнародної освіти ASTR/ACCELS «Програма обміну майбутніх лідерів» (FLEX) (Дорогий Петро, Дудка Соломія, Паламарчук Христина).

Уже п’ятий рік поспіль у НВК  буде проводитись мовний табір “Sunrise”. У 2015/2016 навчальному році школа-гімназія взяла участь у конкурсі на участь у проекті «Go Camps»   у рамках співпраці з громадською організацією Go Global та стала переможцем. У школі-гімназії працював волонтер з Туреччини Мурат Атасой. У 2016/2017 у НВК працювала волонтер з США Емма Хеммок.

У 2019 році наш НВК долучився до мережі шкіл e-Twinning.

Разом з іншими вчителями осучаснили кабінет англійської мови. Обладнали кабінет 5 комп’ютерами та провели інтернет, придбали фліпчатер. Регулярно проводжду роботу з поповнення кабінету художньою, довідковою та методичною літературами. Розробляю тести для оцінювання читання, аудіювання та письма учнів. 
Проводячи з учнями позакласні заходи, вирішую ті ж практичні загальноосвітні і виховні завдання, які ставляться перед навчальними заняттями. Такі форми роботи, як Тижні іноземної мови, конкурси, перегляд неадаптованих фільмів, тощо, дають учням можливість користуватися мовою як засобом спілкування, усвідомити цінність набутих на уроках умінь і навиків. Завданням позакласної роботи є: збагачення й розширення знань учнів з іноземної мови, виховання ініціативи, самостійності, творчих здібностей учнів, їх пізнавальних інтересів; забезпечення виховної спрямованості предмета, що вивчається.
При правильному підборі текстів п'єс, пісень, віршів для шкільних вечорів на іноземній мові значно легше, ніж на уроках, розвивати креативність та творчість. Цьому ж сприяє і сам спосіб проведення вечорів (художнє оздоблення стендів, вітрин, альбомів, музичне оформлення вечорів). Позакласна робота через свою специфіку дозволяє значно більше враховувати індивідуальні схильності і можливості учнів.
Вважаю, що вчитель не повинен зупинятися на досягнутому, а завжди має бути в пошуку, дба​ти про те, щоб учні ба​жали зустрічі з новим, невідомим, щоб кожен урок приносив їм радість і був для них ма​леньким святом.
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Презентація з досвіду участі у спільному проекті МОН України та Британської Ради в Україні "Англійська мова у початковій школі"(виступ в ТОКІППО)
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Семінар-практикум «Організація навчально-виховного процесу з іноземної мови в основній та старшій школі. Особливості підготовки школярів до державної підсумкової атестації та зовнішнього незалежного оцінювання з англійської та французької мов»
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Тренінг для вчителів англійської та французької мов у рамках проекту «Вчителі англійської мови – агенти змін.
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Семінар-практикум заступників директорів з навчально-виховної і навально-методичної роботи з теми «Нова початкова школа – простір освітніх можливостей»
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Тренінги НУШ
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A great racer
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Обласний семінар методистів РМК та ОТГ «Робота вчителя іноземної мови в умовах реалізації Державного стандарту початкової загальної середньої освіти».
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Тренінги «GoCamps»
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Тренінги British Council
Council
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У  складі групи екзаменаторів з перевірки відкритої частини завдань ЗНО англійської мови 
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	II  етап
	ІІІ етап

	2018/2019
	І місце

Банира Ірина (11 клас)

І місце

Карпіш Ігор (10 клас)
	ІІІ диплом

	2017/2018
	І місце

Буячок Юлія (11клас)

І місце

Банира Ірина (10 клас)

ІІ місце

Карпіш Ігор (9 клас)
	ІІІ диплом

	2016/2017
	І місце

Банира Ірина (9 клас)
І місце

Буячок Юлія (10клас)
	ІІІ диплом

	2015/2016
	І місце

Гнип Леонід (11клас)
І місце

Банира Ірина (8 клас)
	ІІІ диплом

	2014/2015
	І місце

Гнип Леонід (10 клас)
	ІІ диплом


[image: image23.jpg]



[image: image24.png]


[image: image25.png]


[image: image26.jpg]




[image: image27.jpg]



[image: image28.png]


 Виховний захід «Christmas around the world»
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Виховний захід «English spring holidays»
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Pancake races
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�   Танькова


     Ольга


     Михайлівна


Дата народження		12.08.1970





Освіта 				вища, у 1992 році закінчила


					факультет іноземних мов


	Львівського державного університету


 ім.І.Франка за спеціальністю «Романо-германські мови та література»


Педагогічний стаж:	20 років 10 місяців


Проблема,


над якою працюю: 	      «Сприяння розвитку життєвих компетентностей та вмінь учнів Нової української школи у світі, що швидко змінюється»








Методична робота





Робота з обдарованими учнями





Позакласна робота





Літній мовний табір








